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LA PLATEFORME COLLABORATIVE
THE SECURED COLLABORATIVE PLATFORM

Echanger et partager de linformation utile en lien Exchange and share essential information associated

avec les 5 programmes collaboratifs de R&D with the five collaborative R&D programmes

LA MUTUALISATION DES MOYENS D'ESSAIS

SHARE TESTING TOOLS AND RESOURCES

Faire bénéficier tous les adhérents de moyens Ensure that all members take advantage of powerful

d'essais performants mis en commun pour évaluer testing tools made available to assess and validate

et valider leurs programmes de R&D their R&D programmes

LA VEILLE ET LE LOBBYING AUPRES DE LA COMMISSION EUROPEENNE

TECHNOLOGY WATCH AND LOBBYING AT EUROPEAN COMMISSION LEVEL TR U c K & B US
Etre informé et accéder aux programmes Receive up-to-date information and gain access to Des pI’OdUitS et des services pour les adhérents
de R&D financés dans le cadre des programmes R&D programmes funded within the European R&D 3

européens (PCRD) framwork programme Products and services for members

SIEGE ET ANIMATION LYON URBAN TRUCK & BUS - HEADQUARTER & ANIMATION

Chambre de Commerce et d’Industrie de Lyon Direction des Services aux Entreprises LYON URBAN
Place de la Bourse 69289 LYON CEDEX 02 TRUCK & Bus
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Lyon Urban Truck & Bus vous accompagne
tout au long de la vie de vos projets de R&D

Lyon Urban Truck & Bus supports you
throughout the life of your R&D projects

LES SEANCES DE CREATIVITE THINK TANK
THINK TANK CREATIVITY SESSIONS

EXCLUSIVITE LUTB,

LES THINK TANK POURSUIVENT

PLUSIEURS OBJECTIFS :

B Rassembler la communauté des chercheurs,
industriels, laboratoires, utilisateurs pour
inventer les systemes de transports collectifs
de demain

B Partager les connaissances

B Adopter une vision prospective, contribuer
a la réalisation de documents scientifiques

M [nitier de nouvelles collaborations,
de nouveaux projets de R&D

'ACCOMPAGNEMENT A LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

ASSISTANCE WITH INDUSTRIAL PROPERTY ISSUES

A UNIQUE FEATURE FROM LUTB, THINK

TANK SESSIONS PURSUE A NUMBER

OF GOALS:

B Bring together the community of researchers,
industrialists, laboratories and end-users to design
the mass transit systems of tomorrow

B Share knowledge

B Adopt a forward-looking approach, contribute to
preparing scientific documents

W /nitiate new partnerships and new
R&D projects

B Sessions de sensibilisation

B Formation

B “Pré-diagnostic”, diagnostic et audit

B Prestations RISC (déterminer la liberté
d’exploitation, définir la recherche d’antériorité)

B Sessions to develop awareness
W Training
B Preliminary diagnostic, diagnostic and audit

B RISC services provision (determine the
freedom of operation, define the anteriority search)

FORMATION
TRAINING

PARTICIPER A LA CREATION
ET AU LANCEMENT :
B D'une chaire industrie-enseignement

B D’'une commission mixte industrie enseignement
pour la validation des acquis professionnels et
personnels

B D'une formation Master en relation avec les
problématiques du pole

PARTICIPATE IN THE CREATION

AND LAUNCH OF:

B An industrial chair at university

B A joint industrial and educational commission to
validate personal and professional achievements

B A masters training programme relevant to the
different challenges of the cluster

LES RENDEZ-VOUS DE LUTB
LUTB MEETINGS

W Favoriser les relations et la connaissance
entre les membres et acteurs du pole

B Encourager les relations entre industriels
et laboratoires de recherche

B Promote partnerships and knowledge transfer
between cluster members and players

B £ncourage partnerships between industrial firms
and research laboratories



